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1 Presentation
11 forsiktighetsdtgarder och sikerhet
111 Innan anvandning

Det har &r en 4000 skaldelars tang multimeter. Det & sikerhetsklassat enligt IEC 1010, som ror elektroniska
matinstrument. For att f& ut basta méjliga prestanda, 14s igenom bruksanvisningen och respektera
sékerhetsforeskrifterna

1.1.2 Sakerhetsforeskrifter

Dessainstrument &r kategori 11, 300V. Enligt IEC 1010-1

Anvéand sékerhetsladdar enligt IEC 1010-1 standard

Sakring maste bytas mot en likadan, annars kan instrumentet forstoras och garantin géller g i dettafall.
Stall altid vridomkopplaren i Iage OFF né&r instrumentet g anvands.

Gor ingaisolations éller resistans métningar om det finns spanning.

Kontrollera att instrumentet inte & and utet till matobjektet och att vridomkopplaren & i OFF [&ge innan
instrumentet Gppnas.

1.1.3 Symbadler

A Innan instrumentet anvéands, kontrollera bruksanvisningen.
D Dessa instrument & dubbel-isolerade.
i‘j Varning! Risk for elektrisk stét. Av sékerhetsskdl indikeras denna symbol nér spanning finns.

1.14  Ingruktioner
Kontrollera att instrumentet inte & andl utet till matobjektet och att vridomkopplaren & i OFF [&ge innan

instrumentet Gppnas. En kvalificerad person & nagon som kanner till ingtallationen, konstruktionen
applikationen samt faran av e ektriska matningar. Han kénner till sakerhetsforeskrifterna pa platsen.

1.15 Rengbring

A Instrumentet fér € vara spanningssatt
Anvand en mjuk bomullstrasa med en mild tvallGsning. Eftertorkanoga. Anvand g alkoholer ler

[Gsningsmedd.

1.2 Garanti

Garantitiden &r 1 &r frén inkopsdatum.

Anvand instrumentet i den temperatur, fuktighet samt elektrisk sékerhetsklassning som det & specifierat for.



1.3 Underhdll
Reparationer under eler efter garanti, sénd ingrumentet tillbakatill inkopsstallet.

Vid underhdll, anvand endagt original reservdelar med rétt specifikation. Tillverkaren & inte ansvarig for
nagon olycka som orsakats av att insrumentet inte reparerats hos ett auktoriserat service center.
1.4 Uppackning — Nerpackning
All utrustning har kontrollerats mekaniskt och el ektriskt innan leverans. Allatgéarder har vidtagits for att setill
att du f&r ett instrument som & oskadat. K ontrollera nogsamt instrumentet nar du fatt leverans och amna
eventuella skador till Ert fraktbolag.
2. Beskrivning av instrumentet
21 Beskrivning front och baksida

Se den Ty/Fra/lEngelskamanuaen sid 21.

1 Tang
2. Slintskydd
3. Oppningsmekanism for tdngen
4, Vridomkopplare
5. Display
6. COM, - ingang, Svart
7. +ingang, Rod
8. Hoald, frysning av display, MX355 har en tangent under, Zero, som &r nolljustering.
9. Batteriutrymme
22 Beskrivning av displayen
M X350 M X355
° ° | + —| | Batteriet magte bytas
° ° AUTO | Automatiskt omradesval
° ° @ Manuel It omrédesval
° ° m Lasning av métvarde
o o o) |Kontinuitetstest
° ° Vv Spanningsméatning
™ ™ A Strommétning
° ° Q Res stansmétning
° ° ~ Véaxestrom
PY === | Likstrom
° ° EE | Negativt varde
N RS
° MKHz | Frekvensmétning
° /\ | Nolljustering




3. Allméan besrivning

31 Innan anvandning

311 Drivspéanning

Batteri: AAA dler LRO3 15V x 2

Laddtid: 100 h, med alkaline batterier

3.12 Batteribyte

1 Om indikerasi displayen, skall batteriet bytas

2. Innan byte av batteri, stdll vridomkopplaren i OFF-l&get, ta bort tdng och matkablar fran
maétobjektet.

3. Skruva upp batterihdllaren, pa baksidan av instrumentet.

4, Sétt i nya batterier.

5. Skruvafast batterindlaren.

©

3.2 Zero funktionen, Nalljustering (M X355)

2

Tryck pa”zero” tangenten for att aktivera funktionen. Delta symbolen Y synsi displayen. Det sista

matvardet blir referensvardet som kommer att dras ifran allamétningar. Tryck pa tangenten igen; /N indikeras
i displayen och referens vardet subtraheras frén matvardet. For att avsuta funktionen tryck pa tangenten i 2 sec.

| "Zero", & automatiskt omradesval desktiverad. Den har funktionen kan &ven anvéandas vid RCD
matningar(A,V dler Q) med ett " kalibrerings’ varde subtraherad fran méatningarna.

3.3 Minneslagring och automatisk méatomrade

Det & mgjligt att frysa displayvardet, genom att trycka pa tangent ” HOLD”. For att deaktivera denna funktion,
tryck pd” HOLD” en gang ill.

MX355, i A och V omrédena, finns mdjlighet att andra matomradet genom att hallanere tangent RANGE.
| displayen indikeras manuellt omrédesval med O] symbolen. Med RANGE tangenten kan sedan

decimal punkten véljas. For att desktivera manue It omrédesval, tryck ned RANGE tangenten i 2s.

M X355 &tergdr datill automati skt omradesval.

34 Automatisk avsténgning

Instrumentet sténger automati skt av sig efter 30min om man inte méter. For att deaktivera denna funktion(galler
endast MX355) tryck ner "zero” tangenten och starta tAngen med den nertryckt.

4, Funktionsber skrivning

4.1 Maéata AC, vaxel spanning

Stall vridomkopplareni V~. Andut rod matdadd till ”+” ingangen och svart métsladd till ”COM” ingangen pa
instrumentet. Anslut sedan métsaddarnatill méatobjektet. Avlas matvardet pa displayen.



4.2 Méta DC, likspanning

Stall vridomkopplareni V-. Andlut rod matsladd till ”+” ingdngen och svart métsladd till ”COM” ingéngen pa
instrumentet. Anslut sedan méts addarnatill méatobjektet. Avlas matvardet pa displayen.

4.3 MéataAC, vaxestrom

Stéll vridomkopplaren i A~. Oppna tngen, placera tdngen runt den ledare som ska métas, kontrollera att tdngen
& stangd ordentligt. Avlas métvardet pa displayen.

OBS! For sékerhets skd, taalltid bort métsladdarna ur instrumentet innan strommaétning.

4.4 Mé&aDC, likgrém, endast M X355

Stéll vridomkopplaren i A-. Oppnatangen, placera tdngen runt den ledare som ska métas, kontrollera att tangen
& stangd ordentligt. Avlas métvardet pa displayen.

OBS! For sikerhets sk, taalltid bort méts addarna ur instrumentet innan strémméatning. Om det &r svart att fa
ett stabilt matvarde tryck pétangent "HOLD”. Innan métning av hogre strommar an 40A, stall in 400A omrédet
med "RANGE” tangenten.

©

4.5 Méataresistans

Stall vridomkopplaren till [age Q. Andlut rod métsladd till ”+” ingdngen och svart métsladd till " COM” ingéngen
painstrumentet. Anslut sedan matdaddarnatill métobjektet. Avlas métvardet pa displayen.

OBS! Néar en krets méts pa detta sitt, kontrolleranogsamt att det inte finns spanning samt att eventuella
kapacitanser har blivit urladdade.

4.6 Forbinde setest med summerfunktion.

Stall vridomkopplaren till 1age '») Q. Andlut rod métsladd till "+ ingdngen och svart métsadd till "COM”
ingangen painstrumentet. Andut sedan métdaddarnatill métobjektet. Om resistansen & lagre an 40Q, |juder
summern.

4.7 Métning av spanningsfrekvens, (MX350)

Stall vridomkopplaren till [age Hz. Andlut réd matsladd till ”+” ingdngen och svart métsladd till " COM”
ingdngen painstrumentet. Anslut sedan métsladdarna till métobjektet. Avlas matvardet pa displayen.

4.8 Métning av stromfrekvens, (MX350)

Stéll vridomkopplaren till Hz-. Oppna tangen, placera tdngen runt den ledare som ska métas, kontrollera att
tangen &r stangd ordentligt. Avlas métvardet pa displayen.

OBS! For frekvensmatningar kan antingen tangen eller ingangarna anvandas. Om bada metoderna anvands
samtidigt blir métvérdet fel.



5 Tekniska specifikationer

5.1 Allmant

Endast de vérden och toleranser samt grénsvérden som & deklarerade & garanterade. Varden utan tolerans &
endast givna som indikering.

5.2 Karaktaristik

Noggrannheten & given i % av avlast varde ( R) + tillaggsfel i antal siffror av uppmétt véarde (D).

521 DC likspéanning ( automatiskt omradesval)

Omréade Matomrade UpplGsning Noggrannhet
400V 0,2...399,9v 0,1v 1% R +2D
600V 400...600V v 1% R +2D

Skyddat mot dverlast 600Vrms

522 AC vaxelspanning ( automatiskt omradesval)

Omréade Matomrdde  Frekvens UpplGsning  Noggrannhet
400V 0,5...399,9v  50...500Hz 0,1v 1,5% R +2D
600V 400...600V 50...500Hz v 1,5% R +2D

MX350: Ingangsimpedans 1IMQ

MX355: Ingangsimpedans 10MQ

523 DC likstrém, (automatiskt omrédesval)

MX355

Omréade Matomrade UpplGsning Noggrannhet
40A 0,10...39,99A 0,01A 2,5% R +10D
400A 40,0...400,0A 0,1A 2,5% R +10D

Skyddat mot dverlast 600Arms

5.2.4 AC vaxe strom, (automatiskt omradesval)

MX350

Omréade Matomrdde  Frekvens UpplGsning Noggrannhet
40A 0,05...39,99A 50...60Hz 0,01A 2,5% R +5D
400A 40,0...400,0A 60...500Hz 0,1A 2,5% R +5D
Skyddat mot dverlast 600Arms

MX355

Omrade Matomrdde  Frekvens UpplGsning Noggrannhet
40A 0,05...39,99A 50...500Hz 0,01A 2,% R +10D
400A 40,0...400,0A 50...500Hz 0,1A 2,% R +10D

Skyddat mot dverlast 600Arms



5.25 Resistans, Q

Omréade Matomrade UpplGsning Noggrannhet
400Q 0,2...399,9Q 0,10 1% R +2D
Max spanning: 1,5V dc under métning

Overlastskydd: 600Vrms

Summer aktiverasvid resistanser ver 40Q).

526 Hz, frekvens (automatiskt omrédesval) pa strom

MX350

Omréade Matomrade UpplGsning Noggrannhet
4000Hz 20...3999Hz 1Hz 0,1% R +1D
10kHz 4,00kHz... 10,00kHz 10Hz 0,1% R +1D
Ingdngsimpedans 1IMQ

Overlastskydd: 600Vrms

©

5.2.7 Hz, frekvens (automatiskt omradesval) pa spanning

MX350

Omréade Matomrade UpplGsning Noggrannhet
4000Hz 20...3999Hz 1Hz 0,1% R +1D
40kHz 4,00...39,99kHz 10Hz 0,1% R +1D
400kHz 40,0...399,9Hz 100Hz 0,1% R +1D
1000kHz 400kHz... 999kHz 1kHz 0,1% R +1D
Ingdngsimpedans 1IMQ

Overlastskydd: 600Vrms

528 Sékerhet

|EC 61010-1 ed.95 och IEC 61010-2 032 Ed.93:
Isolation: klass I

Nedsmutsningsgrad: 2

Hgjd: max 2000m

Ingtallations kat: CAT 11 600V, CAT 111 300V

Kéndlighet
2Arms
2Arms

Kéndlighet
5Vrms
5Vrms
5Vrms
10Vrms



5.29
Allmén information

Digital display:

2 ¥adisplay med maximalt 3999 i skalldngd. Analog display, 42-segment.
3

Polaritet:

Né& en negativ signa uppmaétsvisas” —" i displayen.

Overlast:
Overlast, om matomrédet & Gverskridet visas OL i displayen.

Batteri
Vid |8g batterikapacitet visas i displayen, métvardet som visasi displayen dakan g garanteras.

Méthastighet:
2 métningar/s for den digitala displayen samt 20 ggr/s fér bargrafen.

Skyddsklass p& héljet:
IP 30enligt EN 60529 Ed.92

Maximal tangGppning:

MX350: 26mm
MX355: 30mm
Vikt:

230g

5.3 Miljé

531 Temperatur

Anvéandning: 0°C...40°C, < 70% RH

Lagring: -10°C...46°C, < 80% RH
©

532 EMC

Immunitet: ~ Enligt EN 50081-1 Ed.95
Emission: Enligt EN 50082-2 Ed.95
5.4 Tillbehor

Instrumentet levereras med manual, métsladdar, batterier samt vaska

©CA Métsystem AB



